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LE CRIME

DE

LACENAIRE

L’assassinat des gargons
de recettes

Le récent assassirat d'un gar-
gon de banque appelle l'atten-
tion sur les risques que courent
constamment, dans lexercice de
Jeur profession, ces modestes
employés des maisons de credit.
Certains jours de grosses échéan.
ces, ils se trouvent avoir quelque
Jois, 4 lafin de leur tournée une
wéritable fortune dans leur saco-
che et dans leur portefeuille. S'ils
sont garantis par leur probité

- professionnelle contre toute ten-

tation personnelle, .ils le sont
moins, malheureusement, contre
les convoitises des coquins, con-
voitises qui, pour se satisfaire,
vont parfois jusqu’au crime.

C’est ainsi que, de temps 2 au
tre ce méme fait tragique se re-
produit, et qu'un gargon de re-
cettes, attiré dans un guet-apens,~
tombe sous les coups d'un assas-
sin.

Ce genre de {forfait n'est pas
nouveau. C’est Lacenaire, le si-
nistre heros d'un proces célébre

" dans les annales criminelles, qui
qui l'imagina le premier et en
fut, pour ainsi dire, 'inventeur.

Lacenaire était le fils d’'un né-
gociant de Lyon qui, aprés avoir
fait une belle fortune dans le
commerce des fers, avait tout
.perdu par suite de mauvaises
spéculations.

Le jeune homme, qui avaitre-
§u une excellente éducation, s'es-
saya d’abord dans diverses pro-

% fessions. Successivement, il fut
- - employé dans une maison de

soieries, puis dans une étude
d’avoué, puis chez un notaire, en-
fin, dans une maison de banqpe
Mais il manquait du courage né-
cessaire pour se créer une situa-
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tion par le travail Dégofité, il
s’engagea. ’
La guerre de Morée éclata.

i};;"l.acennire y fut expédié. Il re-

vint en France en 1829, etrega-
£na Lyon. Sa famille dispersée

.-: parla mauvaise fortune, n'y était

: plus. Lacenasire, 3 vingt-neuf ans,
- se trouvait seul, sans ressources.
““11 alla trouver un ancien ami de
son pére qui lui dit :

- —=Pourquoi n'étes-vous
. Testé au service ?

—C’est, répondit-il, parce que
* ‘je ne sais pas obéir.

" Il ne voulait pas travailler, i}
pe savait pas obéir, Que lui res.

pas

gait-il & faire 7.... Il vola.

Condamné i un an: de prisen,
il recommenga & voler dés qu'il
s.eut purgé sa peine, et se fit con-
- damner de nouveau sous un au-

tre nom.
. Lacenaire changeait d’état ci-
«vil avec une singulidre facilité :

en quelques mois, il ne prit g'u
smoins de vingt-deux poms diffé-
“rents. '
C

. article.

" mie s et, détail singulier,

malhonnétes ; il se piquait de
quelques talents et prétendait &
la renommée littéraire.

:- Dés sa jeunesse il avait mon-
“itré du goOt pour 1a . poésie et ri-
mé quelques pi¢ces assez bien
' 'venues. Pendant sa premiére dé.
tention, il avait pris des notes sur
‘Ja vie et les meeurs des prisons.
- A peine sorti de La Force ouil
avait subi sa peine, il courut por-
- ter son manuscrit dans un jour-
nal. On lui offrit qinq francs par

~ —Cingq trancs par article & rai-

zson d'un article par semaine, <e
~dit Lacenaire, cela fait vingt
. francs par mois. Décidément I'es-

.7, €roquerie rapporte plus.

"Etil recommenga d’escroquer.
" Transféeré A Poissy pour y su-

"bir les treize mois de prison aux.
- quels il avait été condamné, c'est

12 qu'il songea pour la premitre
- fois au pmm n

v'il pourrait tirer
de [U'assassinat d'un gargon de
" banque un jour d'échéance, et
qu'il marit cette idée criminelle.

Mais un tel projet ne pouvait
se réaliser sans I'side d'un com.
plice. Lacenaire chercha ce com-
plice parmi la tourbe dé prison.
‘abord
il ne le trouva pas.

Lacenaire rapporta le fait plus
tard 2 des magistrats qui avaient
#u l'idée plutét bizarre de venir
dans sa prison alors que, coa-

. damné & mort, 1l attendait le jour
+ fatal, lui demander san opinion

sur la suppression de la peine ca-

= pitale.

—Supprimez la peine de mort,

% mnessieurs, !eur dit I'assassin avec

nne fr uoise ne faites

y jaqsil cela. C'est ]a seule crainte
" «qui retient les criminels.
Et il leur raconta que lorsqu'a

S prison de Poissy il avait pro-

. pposé aux pires gredins de s’aso-
cier avec lui pour I'assassinat d'un
grrgon de recette, tous avaient

. gefusé.
— —Voler, tantque -tu—voudras,
“aui avaient-ils répondu, mais tuer,
c'est risquer l'échafaud, merc:

bitn....

Pourtant, iia fin, Lacensire
~4rouva son homme, un certain
Baton, détenu de Poissy qui de-
wait étre libéré en méme temps

1?

-

ue lui, et qui accepta de 1'aider
3ans I'exécution de son plan.

Ce plan était fort simple. 1l
consistait 2 attirer, au moyen de
traites supposées, un gargon de
caisse dans un logement loué a
cet efiet, 2 le tuer et A lui pren-
dre son sac.

A leur sortie de prison,les
deux misérables s’occupérent de
la réalisation. Cependant, il leur
fallait une premiére mise de
fonds, et les deux gredins n’a-
vaient pas le sou. Lacenaire fit un
faux, et sur les rentrées, lova une
chambre rue dela Chanvrerie,
no 14. Un effet de 1.580 franc’s,
payable A cette adresse, fut créé
sous le nom de Bonnieu, et les
associés attendirent le gargon de
recette. Un encaisseur de la ban-
que Pillet Will s’y présentaen
effet A la date fixée. Mais il était
en retard, la nuit tombait ; il ne
put lire distinctement le nom et
demanda au concierge s'il y avait
dans la maison un sieur Bluet ou
Boulet.

—XNon, répondit le concierge.
Et I'encaisseur s'en alla.... Le
coupé était raté.

1l rata encore la’seconde fois,
par suite d'une autre circonstan-
ce. Le logement loué par Lace-
naire consistait en une mansarde
située au cinquiéme érage. Le
bandit s’était présenté comme un
professeur logeant avec ses amis,
et n’ayant besoin” i Paris que
d’un pied-a-terre. 1l avait payé
d’avance, mais les menbles n’ar-
rivaient pas.

Cela avait éveillé les snupgons
du concierge. Aussi quand l'en-
caisseur — un gargon de la ban-
que Rougemont et Lowemberg
— arriva pour toucher un eftet
de 1.000 francs chez ces locatai.
res suspects, le concierge larré-
ta-t il au bas de I'escalier.

—Vous n’allez pas, lui dit.il,
monter tout seul chez ces gens
qui sont ici tout nouvellement et
qui n'ont pas seulement de quoi
coucher... Attendez doncy je
vais avec vous.

Et il accompagna le gargon de
caisse.

Surpris par cette lﬁparition ine
attendue,les gredins balbutiérent,
v'excusdrent de ne pas étre en
mesure de payer. Et l'encaisseur
s'en fut comme il é&tait venu. Il
I'avait échappé belle. Sans la sa-
gacité du concierge, il eat laissé
entre les mains des assassins sa
peau et les 90,000 francs qu’il
portait dans sa sacoche et dans
son portefeuille.

Ces deux échecs ne découra-
gérent pas Lacenaire. Il fallait,
afin d’inspirer confiance aux con-
cierges et aux encaisseurs, louer
un logis de bonne apparence et
le meubler convenablement. Pour
cela, un peu d'argent était néces-
saire. Lacenaire se procura cet
argeqt en assassinant une vieille

] femme dans le passage du Che-

val-Rouge, rue Saint-Martin,
Puis, en compagnie d’un nouveau
complice, un certain Frangois,
avec lequel Biton I'avait misen
relations. il s’en fut rue Montor-
gueil, 66, louer, sous le nom de
Mahossier, un petit logement au
quatridme étage. |

Cette fois, le brigand avsit
pris ses précautions : la maison
n'avait pas de concierge.

et la certitude qu'elles auraient
. Lo_né ! gi rustifiara;
Les deux complices o'y insial-

. «ore un autre idéal que d’acqué-
“nir la fortune par des moyens

lérent le 17 décembre. Ils avaient
payé un terme d'avance et s’é-
taient annoncés comme étudiants
en droit.

Le 31, l'encaisseur Génevay,
de la bangque Mallet et Cie, rue
du Faubourg-Poissonnidre, se
présenta pour toucher un effet
de 875 fr. go tiré par la maison
Picard et Delohe de Lyon sur le
sieur Mahossier.

Lacenaire avait pris soin d’ins.
crire dla craiece nom surls
porte. Le garcon frappa.Frangois
alla ouvrir et le conduisit dans la

i¢ce du fond. LA, tandis que
enevay tirait le papier de son
rtefeuille, il se sentit soudain
rappé par derridére comme d'un
coup de poing. C'était Lacenaire
qui lui portait dans I'épaule un
coup de tiers-point si violeat que
I'arme pénétra jusque dans la
poitrine.

En méme temps, Francois
cherchait X saisir i¢ cou dce Is
victime pour l'em er de crier.
Mais Génevay etait un solide

aillard dans toute Ia force de la
jeunesse — il avait & peine dix-
huit ans. [l se dégagea et se mit
A crier de toutes ses forces : “ Au
voleur.... A I'assassin f.... "

Les deux misérables prirent
peur. Frangois sesauva le pre-
mier. Lacenaire le suivit. Le gar-
gon .de recettes qui instinctive-
ment avait roulé autour de son
bras sa sacoche, se mit 3 leur
poursuite. Mais la douleur I'arré.
ta, et il tomba dans 'escalier, en-
tre les bras des locataires accou-
rus A sescris.

Il survécut d'illeurs A sa bles-
sure grice A la vigueur de sa
constitution, et bien que l'arme
et atteint le poumon, il fut ra.
pidement guéri.

Une fois de plus, le cou
Lacenaire avait échoué. Peut-
étre le gredin eat-il fait une qua-
tridme tentative. Mais il n'en eut
pas le temps. Peu apris, surla
dénonciation d'un sommé Avril,
ui avail oté son ice dans
I'assassinat de la vieille femme
du passage du Cheval-Rouge, le
bandit était arrété.

Condamné & mort, il passa ses
derniers jours dans sa cellule &
faire des vers et A écrire ses mé.

moires. Le bourreau arrivale g 1
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deJ(upﬂl’uhul) le resord du boa

junvier 1836 A 'aube interrompre
ce beau travail. Et Lacenaire
crana devant lui.

~—C'est dommage que vous
veniez s tot, lui dit-il.

Et il ajouta :

—M. Hugo a fait un beau tra-
vail : le** Dernier jour d'un con-
damné. " Eh bien, je suis sar que
si vous m'en laissez le temps, je
I'enfoncerais.

Malgré ce triple ¢échec, Lace-
naire eut depuis lors plus d'un
imitateur. Son crime, le crime
qu'il avait imaginé et perpétré a
trois reprises, tenta d'autres as-
$ARSINSG,

Et, le malheur, c'est qu’il arriva
4 ceux c¢i de réussir ol leur pré-
décesseur avait échoué.

Il me suffira de rappeler & ce
propos l'affaire Carrara qui n'est
pas encore assez loin de nous
pour qu'on en ait oublié les dé-
tails.

Carrara était ce champignon-
niste du Kremlin-Bicétre qui, de
complicité avec sa femme, aisas-
sina, le 30 novembre 1897, un
argon de recettes auxiliaire du
omptoir d’Escompte venu chez
lui pour encaisser le montant
d’une traite.

Aprés avoir aseommeé sa vic-
time a I'side d’'une barre de fer,
Carrara Vincinéra. On ne retrou.-
va que quelques ferrures de la
sacoche. Le corps avait été com-
plétement dévoré par le feu.
Condamné 2 mort, Carrara
n’eut pas I'énergie de Lacenaire
devant la guillotine. Il fallut I'y
porter et il semblait déja mort
avant que le couteau tombat.

Sa femme, qui avait été l'insti-
gatrice du crime et I’y avait pous-
sé, fut enfermée 2 la prison cen-
trale de Clermant. ?e me rap-
pelle I'y avoir apergue lors d'une
visite que j'y fis il y a quelques
années. C’était une belle com.
mére blonde, bien en chair, avec
des yeux bleus calmes, un type
de pure Flamande....

—Elle esttravailleuse, polie
avec les sceurs et avec ses codé-
tenues, me disait le directeur, et
son calme habituel, son inaltéra-
ble placidité indiquent assez
qu'elle ne souffre Py des tour.
ments du remords. .

Il est pourtant un moyen de
protéger les garcons de recettes
contre les entreprises des assas-
sins, et ce moyen, un exemple
que je citais plus haut en a mon-
tré jadis I'efficacité. La seconde
tentative faite par Lacemaire
échsua parce que le concierge de
la maison avait accompagné l'en-

caisseur chez ses locataires.
Ceux-ci eussent assassiné un
homme.

Par conséquent, dans certains
cas, lorsqu’il s'agit de recouvre-
ments chez des gens inconnus, et
en dehors du monde commercial
et industriel qui leur est familier,
si les gargons de recettes allaient

r deux, au lieu d’aller par un,
il y aurait plus de sécurité et pour
leur vie et pour l'argent qu'ils
portent.

Je sais bien que cela augmen-
terait pour les banues les frais
de recouvrement. ais le souci
de l'existence de leurs employés

ce sacrifice.
Et c’en serait fini du “crime
de Lacenaire.” =
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Seasibilité comparde des donr
-'sares pour les coulewrs -

Le préjogé pepeulaire attribae sex
femmes un eena des couleurs tede
| développé.

A eay peut-dtre exact, mais en
partie seulement.

Les expériences de Nichols
avajent mootré que les homuies
possddent micux la facalté de dia-
tinguer le rosge, le janne ot lo vert,
tandis que, poar le bleu, les fommes
ont une sensibilité plas délicate.

D'satre part, saivant miss He
B. Thompson, pour ' des couleurs

s

mes distinguent mieux lo bleu ot |
jaane, ot Jos fammes lo rouge @t lo
vers.

Mise Nelson a trouvd qu'il n’était
pas bescin de tans de distinetions :
olle prétend que, daas la géuéralité
des ons, le sens des couleurs est in-
térieur chos les fommes. :

Les derniers sssais pear résoudre
cotte question ont 6té onmﬁi- [ Y
1'Université du Colorado par M. V.
A. C. Himmon ; ils tsndent A remet-
tre on & malotenir les deuxs sexes
sur un pied d’égalivé; du moins n’y
a-t-il pas de différence trde mar-
qués. Ep particulier, ohez les éeo-
liors de onse A quinze ans, cet aun-
teur n's pas trouvé d’'inégalitéwatre

s ot flles, dans la perception
%‘nnm conlenrs rouges

e . - ]

Le beurg de Tintéaias, ea 1lle-ot-
Yilsine, dois déleair, netuslloment
oo matiire d'immenbles

Ua josrsal local noss annomes gae
le 16 du moie prochain seroat mises
on vents, A la salle des orides da
tribanal civil de 8aint Malo, une
maison ot une pidee de terre. La
maisom eet * on mar deo terre
sur fonds de pierres st couverte en
ardoisss " ; 1a pidce du terre, mom-
mée “ la Petite Garde,” a une con-
fenanes &’un peu plus de 33 aree.

disposdes sar fond ‘blanc, les M-#é avec Tourguénef. Ils étaient

Hnent & 'éducation du pcugle sur

Quelques Anecdotes

Caractéristiques
SUXR

TOLSTOL.

11 y avait tant de déraison me-
lée 2 des vues d'une intelligence
supérieure, depuis longtemps,
dans les cuvres de Tolstol, que
personne n'aura été étonné de
l'excentricité par laquelle il a
paru vouloir terminer sa longue
vie.

Et méme sa détermination 2
s'exiler du monde, pour vivre
dans le renoncement, n'a l'aspect
d’'une excentricité qu'en raison
de sa rupture avec sa religion
nationale et avec les autorités re-
ligieuses de son pays.

S'il s'était maintenu dans la

communion de l'Eglise ortho-
doxe, sa retraite dans quelque
asile ascétique aurait été, depuis
longtemps, le seul acte logique
qu’aurait da lui dicter la sincérité
de ses idées.
Les idées du comte Tolstoi, en
effet, ne peuvent trouver leur
pleine application que dansla
vie monastique ou érémitique.

Il n'en reste pas moins vrai
que son abandon de sa famille et
sa fuite dansla solitude, % qua-
tre-vingt-deux ans, sont le fait
d’une originalité exceptionnelle
d’esprit et de caractére. Et cette
originalité dont le comte Tolstoi,
au cours de sa longe existence, a
donné de si impressionnantes
manifestations, peut étre envisa-
gée, en lui, comme une sorte
d'héritage de famille.

D’aprés les renseignements
quil a donnés lui-méme sur les
siens, dans ses “ Mémoires " les
Tolstoi descendent du chevalier
Indris, qui vint d"Allemagne s’¢-
tablir en Russie, avec trois mille
soldats, vers I'année 1353. Invité
A embrasser la religion orthodo-
xe, le chevalier Indris, au bapté-
me selon ce rite, regut le nom de
Léonti. 11 devint le chef dela no-
blesse de Tchernigof. ]

Ce fut larriére- petit-fiis de ce’
fondateur de la famille qui lui a
dor.né son nom sous lequel elle
s'est illustrée en Russie. 1l passa
de Tchernigof 2 Moscou et regut
de Basile I'Aveugle le surnom de
Tolstoi, qui veut dire “Le Gros.”

Les Tolstoi ne furent pas tou-
jours d'une fidélité exemplaire a
leur souverain}L’un d’eux, cham-
bellan de la Cour en 168z, fut
I'un des instigateurs de la révolte
des Strélitz, cette corporation
militaire que Pierre-le-Grand dut
abolir, au début de son régne. Ce
Tolstoi se rallia alors au parti du
nouveau Tsar. Mais Pierre le-
Grand doutsit quelque peu de la
sincérité de sa conversion. Au
cours des repas ou il aimait A
réunir sa noblesse, il s’amusait
parfois & décoifler Tolstoi de sa
perruque et A lui dire :

—Téte, téte, si tu n'étais si in.
telligente, depuis longtemps tu
serais séparée de ton corps.

Cependant ce Tolstoi fut dé-

est autre, et pour cela tu as regu
beaucoup.”

Cependant, il rencontrait, i
Moscou, un peu aprés Sébasto-

ol, deux cousines de sa sceur,

ise et Sonia Andréievna. Ses
récits du fameux siége, ol il a.
vait eu les héroiques témérités
que 'on sait, passionnaient les
deux sceurs. Sonia, surtout, su.
bissait protondément, mais ¢n le
dissimulant de . son mieux, l'at.
trait de ses idées si personnelles
et de sa parole captivante.

—Tu aimes le comte ? lui dit
un jour sa soeur.

—Je ne sais pas, répondit-elle.

Mais, 3 quelques jours de ],
Sonia écrivit une nouvelle, dont
les personnages et lintrigue
étaient imaginés d’aprés son cas
sentimental. Tolstol la lut, I'ad-
mira, Mais l'extérieur agréable
qui y était prété au héros de cet-
te fiction lui fit se dire qu’évidem-
ment il ne s'agissait pas de lui.

Du temps se passa. Les deux
jeunes filles se trouvaient chez
leur grand-pére. Tolstoi y vint
faire séjour. La table de jeu du
salon venait d’étre désertée par
les joueurs. Tolstol était 2 coté
de Sonia. Il prit un morceau de
de craie et il écrivit, surle drap
de la table, une série de lettres
majuscules, dont chacune était la
premiére lettre des mots de la
phrase suivante :

“Dans votre famille, on dit a
tort que je viens ici pour votre
sceur Lise. Détrompez les gens
qui croient cela.”

Sonia déchiffra rapidement ce
hiéroglyphe. Tolstoi effaga le
série des majuscules, et en traga
une seconde, par laquelle il di-
sait :

“ Votre jeumesse et v5tre bon-
heur me font sentir vivement
mon ige et mon impossibilité
d’étre heureux.”

Sonia aéchiffra non moins aisé-
ment cet aveu de son timide
amoureux. Elle I'avait entiére-
ment compris.

Deux mois aprés, le comte
Tolstoi demandait par letire ia
main de la jeune fille. Le pére
éprouva quelque mauvaise hu-
meur de cette demande, parce
qu’il aurait voulu marier sa fille
ainée avait la cadelte. Mais il
finit par passer sur la mauvaise
humeur.

Quelques jours aprés son ma-
riage, la jeune comtesse Tolstoi,
écrivant A sa sceur, lui disait -

“Je crains de penser & 'avenir.
Maintenant, ce n'est pas un réve
comme quand {’étais jeune fille.
On voit sa destinée ; on craint de
la perdre. Tu me comprendras
quand tu seras mariée.”

Tolstoi, de son cOté, dans une
lettre A sa belle smur, aprgs avoir
plaisanté sur la joie de sa jeune
femme 2 jouer “d la grande, a la
dame,” sjoutait :

« Adieu, mon enfant. Que
Dieu te donne un bonheur pareil
au mien. Il n’en est pas de plus

’

grand au monde.’ .

On congoit le désespoir auquel
ou a dit que la comtesse Tolstol
a failli succomber, au départ de
son mari. Et il faut bien voir
dans ce départ un signe supréme
de cette déraison qui est venue
giter le génie du puissant écri-
vain russe.
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AlexandreDumas

CUISINIER

Le prinoe Lubomirski viest de
faire paraitre le premier volume de
ses 'Mémoires.”’

Ce nom, que la génération actuel-
le a peut-étre ovublié—ou méconnu
—évoque pour celle Qquil 1'a précé-
dée des souvenirs d'un parisianisme
81 vivant, que les aocieng boulevar-
diers, lea clubmen, de fia du se-
cund Empire,— et blend’'sutres en-
cure ~— liront certainement avec le
plun vif intérft ces pages attachan-
tes qui leur retraceot toute une épo-

que.

Le lettré déiicat, que ses intimes
appelaient familidrement le prince
“‘Lubo,” falsalt partie de cette plé-
fade d’écrivains et de grauds set-
goeurs, ayaot Auriéiien Scholl 2
leur téte, el qul, pendant un yguart
de sidcle, ébloulrent Paris autant
par leur eaprit que par leur existen-
ce tapageuse.

D’'origine polonalse, mals resté
attaché A la personne de I'empereur
Nicolaa, de Bussie, qui le compts au
nombre de ses ‘' pages,’’ livré de
bonoe heure & lul-méme et en rela-
tions avec les principales ccurs de
I'Eurcpe, le prince Lubomirsk! eut
la jeunesse )a plus curieuse et la
plus mouvementée.

Nous détachons de oe volume le
réoit de ia premiére entrevue que
'suteur eut, 8 Turin, svec Alexan-
dre Dumas, et du diner que luf fis
servir l'auteur des *Trols Mousque-
taires.”"—P. B.

‘avais déja visité Turin, capi-
tale, 2 cette heure, de I'ltalie, et
qQui en avait les appareuces, avec
ses rues largts, tirées au cordeau,
ses arcades, ses maisons sombres
d’architecture classique, et diné
plus d'une fois 3 la Superga,
quand, un matin, mon pére entra
en coup de vent.

—Je vais vous conduire, me
dit-il, chez un ami que vous ver-
rez avec plaisir. o
" =QOucela?

—1Ici, & 1’hotel.

—Je connais votre ami ?

~—Peut-étre ; il a été en Russie
et vous m’en avez parlé.

—Qui cela peut.il étre ? Nous
avons tant causé que je ne m'en
souviens plus.

—Chut! Une surprise. Vous
le verrez tout i Theure. Allez,
houste ! Son appartement fait
face au votre. ’ :

A peine cus-je apergu, au sslon
d’en face, vautré sur un canapé,
un grand et gros homme, débrail-
1é, en chemise au col rabatty, ou-
verte sur sa poitrine, aux cheveux
gris crépus, au sourire bienveil-
lant stéréotypé sur sa large face
basanée, que je m'écriai ravi, ou-
bliant toute politesse : -

—Alexandre Dumas !

— Lui-méme. Vous m'aviez
donc rencontré en Russie ? Je ne
me le rappelle pas!

—~Jamais ! Vos portraits ! Le
monde en est plein. Il n’en man-
que pas en Russie!.... Merci,
mon g)ére ! J'ai passé des nuits
blanches au Palais d’hiver et au
corps des Pages, avec les “Mous-
quetaires” et la “Dane de Mon-
soreau.”

—1! vous ressemble, dit Du-
mas, enthousiaste et courtisan.

«~Ni l'un ni 'autre. Cestla
premiére fois que je le vois ainsi,

Dumas en s'adressant 3 moi,
vous devez savoir que je suis un
cuisinier passable ?

—Qui, m'exclamai-je, enchanté
de prouver la vérité de mes paro-
les. Vous faites meéme des plats
italiens, tels que le macaroni,
quoique vous ayez dit: “LEn Ita-
lie, on mange mal, les cuisiniers
sont Allemands. En Espagne,
ol on ne mange pas du tout, les
cuisiniers sont Italiens.”

— L.a cuisine italienne préparée
par un Frangais est mangeable.
Vous connaissez parfaitement, je
le vois, I'écrivain'  Youlez-vous
connaitre le cuisinier ? :

Et sans me donner le temps de
répondre :

—Venez diner ici lundi pro-
chain avec votre pére ; je ferai le
menu et lappréterai, aidé de l’a.
miral seul. Vous entendez. Amir
ral > Nous avons trois jours. Il
faudra nous distinguer !

—Qn tachera.

~—I1 faudra aussi inviter des
amis ! Valerio est ici ?

—Je me charge, dit mon pére,
pour la circonstance, de le faire
venir de Come.

—Parfait : on verra si on en
trouve d’autres dignes de me dé-
guster. C’est entendu, mes en-
fants. Nous allons nous occuper
de vous ! A propos, cher ami,
Garibaldi m’avertit qu’il viendra
passer quelque temps.2 Turin,
dans les premiers jours d'octobre
y serez-vous ?

—Je répondrai comme "Ami-
ral : on tichera! Je voudrais
présenter mon fils i Garibaldi, 3
notre passage, de retour 3 Paris.

Cela ne fut pas tout A fait aus-
si bien avec Garibaldi qu'avec
Dumas ; et comme, de notre pas-
sage 4 Turin, je n'ai pas autre
chose 1 dire, je raconterai ici
méme mon unique entrevue avec
Pillustre général.

Aprés une vaste antichambre
fort mal tenue, encombrée de sol-
dats en chemise rouge, qui veil-
laient sur l'ex-dictateur, on nous

fit traverser plusieurs piéces vi- .

des, sans mesbles, pour arriver A
la chambre occupée par Garibal-
di, ou il regut mon pére A bras
ouverts, en criant :

—Bravo ! vous amenez un dé-
fenseur de la Pologne !

Je ne déteste rien tant que de
voir disposer de ma persanne
sans mon consentement et, sup-
posant mon pére d’avoir, au pre-
alable, endoctriné le général, je
ripostai vivement :

—Quant 2 cela, mon général,
il ne faut pas y compter. Sujet
de sa Majesté I'Empereur de
Russie, auque! j'ai volontaire-
ment préte serment de Sdélité, je
n'ai pas oublié les bienfaits de
son pére!

—Si vous avez accepté des
bienfaits ! _

—Empereur Nicolas m’a don:
né I'éducation et la fortune, mon
genéral A un age ou je ne pou-
vais refier ni rien accepter. &

Et, Bresque lfressif:

— Demandez plutdt A mon
ptre ! ajou”';-je

—Il' y a"du vrai dans ce qu’il
dit avoua tristement mon pére.

On comprend que l'entrevue
ne fut ni longue, ni cordiale.

Je ne sais si on a volé le menu
du diner écrit par Dumas avec le
nom des convives (nous étions

voué 2 Pierre-le-Grand, jusqu’l
se faire I'agent de I'arrestation de
son fils Alexis, et 'un des juges
qui le condamnérent au dernier
supplice. Ce service lui valutle
titre de comte, en 1734 Mais
Pierre 11, fils d’Alexis. le fit dé.
porter avec son fils Ivan, au cou.
vent de Solovietaki, ot ils mou-
rurent, l'un et 'autre. PR SN

-

Le comte Léon Tolstoi, a hérité,
évidemment, de tels ancétres, le
tempérament puissant et la trop
forte personnalité qui lui ont ren-
du difficile toute adaptation aux
communes disciplines de la vie
moderne. Ce n’est pas d’aujour
*d’hui qu’on I'a vu entier dans ses
idées, jusqu’a ne soufirir de con-
tradiction méme de ses meilleurs
amis.

Il a été étroitement lié d'ami-
Yot ils 8'a-

cisins de cnmpngne, e
passionng-

donnérent ensemble
leurs terren, 3 'époque de 'éman-
cipation des paysans.

Ches I'un de leurs amis com-
muns, Tourguénef se félicitait du
z¢le que manifestait sa fille pour
le bien des paysans, en leur rac-
commodant elle-méme leurs véte.
ments déchirés.

—Et vous trouvez cela bien ?
lui dit Tolstoi.

—Sans doute, répondit Tour-
guénef.

—Et moi je vous dis qu'une

jeune fille bien habillée, qui tient
sur ses genoux des guenilies sales
e théa.

et puantes, joue une sc
tufe qui manque de sincérité.

La dispute s’'envenima, au
point que Tourguénef en vint &
parler de souffiet A son coitradic: |
teur. .

Cet homme, si autoritaire et si
énergique, nourrissait une incro-
yavle défiance de lui-méme, jus.
qu'aux approches de la maturité,
et une timidité ombrageuse vis.
A.vis des femmes. Il se croyait
laid. Dans un journal intime
qu'il écrivait, avant son roman
“La Guerre et la Paix,” on lit
cette note, que lui avait dictée la
vue de son visage dans son mi-
roir :

* Une sale téte.... ne pense

“Précieuse relique

Dans de vastes remiecs, sitades
dans les dépendances da Vatican, se
troave, entretenn en fort boa état,
le train doot se servait le pape Pie
I1X pour ses voyages. 11 se compose
d'une locomo.ive, d’an d wa.
gon comprenant an salon, nne salle

| & manger ot une culsine, ot d’un an-

tre wagon od se troave la chambre
& coucher da Baint-Pére, trés mo-
deate, deux chambres pour ses assis-
tants ot une petite chapelle avee an
aatel. Le traio fat atilisé la der-
gidre fois par Pie IX, loraqu’il se
readit de Rome & Pérouse en 1860,
Depauis cette époque, il n'a rou-
16, ot oo matériel parattrait bien dé-
modé A e0té du matériel qui roale
sctuellement sar les voles ferrées.
Plasleurs amateurs oot propoeé de
I'achetgr, ot il parals que, ces jours-
ci, uh mlilliardaire en offrait
us prix fantastique. Il est pen
probable qu'on ls vende jamals,
plasienrs offres syant déji 646 re-
fusées !

I —

Lea clowns et les acrobates et
ausel quelques barmen A succds ont
mis dls -o‘tl:oplh‘: noms hgm(i;::
DAr Gne ApOS etum “a'"
fait blea A I'»il sar uae affiche oa
une enseigune et ou trouve que cela
a tout A falt l'air aoglais. Oa ee
trompe, [l 0’y & rien de moins an-
glais que cette 't oot “s” quaad
le nom gqe’ile terminent n'est paa
lul-méme sunivi d’an sabetantif ex-
primé ou nécessairement sous-en-
tenda. L'apostrophset 1'%, Ala
fio d’cn wom propre, mMarqueas en
offet, daus la langue angisiss, la
posssasion, et o8 posssssif dois per
o da Pobjet poesdds. . On
oom é de jot
dit en offet ** Joha's father,” (le
poére de Johno), ou “ Peter's has"”
(le shapeaa de Pierre), mais c'est
an barbarisme de dite lss Peter’s ou
les John’s, ocar il n'exists pas en
Angleterrs un seul nom prepre fvec
oette terminaison. Et le barbariame
se compligue eneore lorsque l'on
Ialt suifre an pola propre =S wermi.
nant par “’s " d’an second posace-
sif comme oela se voit par exemple
| pour certaips prodaits pharmacea-
tiques. Un Anglais doit ir d'in-
;l:fnpdon lorsgqa’on lui vead dee pi-

Ls mise A prix de chacuse de ces
m&u oot fixée & ‘“sing
"1 ',
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1 pére.

répondil mon pére. IT ma paric
de vous avec admiration et j'ai

| voulu lui donner la joie de vous

étre présenté,

—Eh bien ! dit Dumas en me
tendant la main, on prétend que
je suis vaniteux ; mon fils, assure-
t-on, m'accusa de me mettre der-
ridre ma voiture pour faire croire
a2 un domestique négre, ce qui,
par parenthése, n'est pas vrai.

Alexandre ne l'a jamais dit. Il
est trop bon fils pour cela.
Avouez que la vanité peut pro-
curer de bonnes jouissances. Moi,

je vous avoue que ma vanité est
agréablement chatouillée par ce
jeune homme, — Hé! Amiral,
cria-t-il.

—On m’appelle ? demanda une
voix claire derriére la porte. -

~—Qui, arrive !

—Dans deux minutes : e m'ha-
bille. )

—Fais vite. Etes-vous pour
longtemps ici ? demanda Dumas.

~—]e ne sais pas, répondit mon
J'ai demandé audience
pour lui au roi, absent, mais at-
tendu dans quelques jours, avant
son départ pour Florence. Il
faudra I'attendre.

Un gamin brun, imberbe, joli,
frétillant, costumé en marin, une
casquette galonnée sur ls téte,
courut & mon pére qui 'embrassa
au front en disant : ‘

—Bonjour, Amiral !

Dumas nous présenta l'un a
Uautre.

—Le fils du prince Marcellin !
—L'Amiral commandant autre-
fois ma flotte : un yacht et une
barque ; aujourd’hui redevenu
mousse et moa secrétaire! Em-
brassez-vous |

 L’Amiral _vint m'offrir son
front. Interdit, i’hésitai une se-
conde. Dumas éclata de son bon
rire.

—Vous ne voyez donc pas que
c'est une femme ? L'Amiral se
débrouille sur mon papier bleu
rayé, avec mon écriture que je ne
corrige jamais. n'est-ce pas, ami-
-ral ? Nous écrivons i
les mémoires de soh ami Gari-
baldi.

L’amiral courut au canapé od
Dumas restait assis, et, caressan-
te, s’appuya sur son épaule.

—Puisque vous prétendex cop-

naitre tous mes ouvrages, reprit

-
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huit ou neuf,) ou si je l'at perdu
dans mes tréquents déménage-
ments ; mais n'ayant pu le re-
trouver, je ne me souviens pas
des personnages, d'importance
médiocre d'ailleurs, admis, ce
jour-13, #1'hotel Peder, 3 la table
de Dumas. Le diner, composé de
plats italiens et frangais, fut vé-
ritablement bon.

Au dessert, Dumas arbora un
tablier pour recevoir nos félicita-
tions chaleurcuses. Nous bais-
iames les mains blanches et po-
telées de I’Amiral ; et la conver-
sation roula sur le séjour de Du-
mas 2 Naples, pendant la dicta-
ture de Garibaldi.

..J'eus la grande satisfaction
de fréquenter Alexandre Dumas

; F&re a2 Turin et, plus tard, en

rance. Je ne crois pas avoir
rencontré dans la vie un meilleur
homme que ce gigantesque mu-
litre. dont le talent de romancier
s'est élevé, 2 mon sens, jusqu’an
génie,

“Prince J. LusoMirsxi.

Collecticnaesrs japonas

Les Japosals ont la rage ‘des
coligetions. En 1893 la mode de eol-
lootionner les lapins ft furepr A
Tokio ; les sspdess Tares farent I'ob-
jot 4’ane véritable shasee ; certaines
ameignireat le priz .de 5.000 franes
o plus, une sapées do Boures de la-

ine fut fondée, ol alternaieat la
usee ot 1a balses stoi des fortunse
farent eaglouties. Ua beau jour
oetts mode disparat et os fet le tour
des orchiddes, un pee plas tard rem-
lacées par les boltes d'allamettes.

» riche commergant japonais fis
requellifr par ses oorrespondants
d'Earepe toute une oollection de.
100000 & thé sassées. Pondant guel.
que temps Ia des orapauds ef
des grenouiliee régns daos tout le.
Japon et des fortunes y passdrent.

Havires mensires

Bar les grands tnnntlumquﬁ
mod la taysuteries représente
un polde de plus de 1.000 tounss:

Jes tubes d¢ chaudldre mis boat &

bout feraleat une longuear de prés
de 2 kllomdtree et ceax du conden-
seur plas de 40 kilomdtres Le

condensear pompe plas de 5000
tonnes d'ean par jour ot les chaaffe-

riss conssment saviron 300.000 md- A

tres cabes d'air par houre.




